Sonderreglement / Réglement particulier Motocross Payerne
Datum / Date 21-22 avril FMS: N° 104 UEM: N° 20/249 FIM: N°

1. Organisator / Organisateur:

Name / Nom (Club, Promoter) : Motocross Club des Combremonts
Adresse: Michel Allard

Rue des Cotérus 5

1407 Donneloye

Tel. N°: 079/447.53.52
Fax N°:
E-mail : allard.michel@bluewin.ch
Website : www.mcc-combremonts.ch
2. Strecke / Circuit:
Name, Ort / Nom, Lieu: Combremont-le-Petit
Koordinaten / Coordonnées GPS N :46°45'05“ — E : 6°49'03”
Lange / longueur: 1840 m
Breite / largeur: 6m
3. Anfahrt, Fahrerlager / Accés, Parc Coureurs:

Anfahrt / Autobahnausfahrt: E25, sortie Payerne (27)
Acces / Sortie d’autoroute direction Combremont-le-Petit

Einlass ab / L’acces a partir du: 19.04.2013 a 15h
Geschlossen ab / Fermé dés: 21.04.2013 a 20h

Waschanlage / Installation de nettoyage-lavage :

Das Fahrerlager ist mit einer Waschanlage ausgestattet /

Parc-coureurs équipé d’une installation de lavage: NEIN / NON
4, Kategorien, Einschreibgebiihr / Catégories, Finance d’inscription:
X Inter MX2 / MXOpen Fr. 70.-
X Junior 2T/4T Fr. 50.-
X National MX2 / MXOpen Fr. 50.-
] Yamaha Cup Fr. 50.-
= Mini 85 Fr. 40.-
] Kid 65 Fr. 40.-
5. Anmeldung, Fahrerauszahlung / Inscription, Paiement des coureurs:
Anmeldung / Inscription: Mit dem Online-Anmeldesystem auf der FMS Homepage

www.swissmoto.org
Avec le systeme d’inscription électronique sur le site internet de la FMS
www.swissmoto.org

Bei Unklarheiten / Pour des informations supplémentaires :
FMS Sport, Ziircherstrasse 305, 8500 Frauenfeld,
lizenz@swissmoto.org, Fax: 052 723 05 55

Fahrerauszahlung / sur place selon plan horaire
Paiement des coureurs: Auf Platz gemass Zeitplan



Organisationskomitee / Comité d’organisation:

Prasident / Président : Michel Allard
Rennleiter / Directeur de course: Fabrice Christener
Sekretariat / Secrétariat: Sandra Henzer
Admin. Kontrolle / Cont. admin: Alexia Genoud
Transponder / Transpondeurs: Grégory Pache
7. Offizielle FMS / Officiels FMS:
Sportkommissar / Com. Sportif: Claudy Perraudin
Techn. Kommissar / Com. Techn.: Hans Felder
Chef Zeitnehmer / Chef Chrono.: Stephan Vetter
Hilfszeitnehmer / Aide Chrono.: Matthieu Henriot
8. Medizinische Versorqung / Dispositions pour premiers secours:
Verantwortlicher Arzt auf Platz / Médecin responsable sur place :
Médical Team - Forel
Nachstes Spital / Hopital le plus proche:
Adresse Hépital Intercantonal de la Broye
Avenue de la Colline 3
1530 Payerne
Tel. N°: 026/662.80.11
Website : www.hopital-broye.ch
9. Administrative Kontrolle / Contréle administratif:
Gemass Zeitplan / Selon horaire
10. Technische Kontrolle / Contrdle technique:
Bitte das Selbstabnahmeprotokoll ausgefiillt an die Technische Abnahme bringen.
Veuillez, s’il vous plait, prendre le protocole technique, diment rempli, pour le contréle technique.
1. Zeitplan / Horaire:
Gemass Beilage / Selon annexe
12. Presse:
Presseleute und Fotografen miissen sich vorgangig beim Veranstalter anmelden.
Les personnes de la presse et les photographes doivent s’annoncer préalablement auprés de
'organisateur.
13. Diverses / Divers:
Pas de poket-bike ou mini moto sur le site, les chiens sont attachés, chacun reprend ses déchets
Pocket-Bikes oder Mini Motos sind auf dem Gelande verboten, Hunde sind an der Leihne zu fiihren, Jeder
nimmt seine Abfalle wieder mit.
FMS Sport-Kommissar / Rennleiter /
Commissaire sportif FMS : Directeur de course :
Claudy Perraudin Fabrice Christener

e e

Datum / Date: 12.03.2013 Datum / Date: 19.03.2013



104 MOTOCROSS DE PAYERNE 2013

Inscriptions / Einschreibung

1830-2000 Vendredi / Freitag AFM+FMS
0700-0745 Samedi / Samstag FMS
0615-0700 Samedi / Samstag AFM
Essais libre et libre-chronos / Freies training-zeittraining
0730-0750 MX1 AFM Essais-libre/chrono 20 min
0755-0815 MX2 AFM Essais-libre/chrono 20 min
0820-0840 MX3+Girls AFM Essais-libre/chrono 20 min
0845-0905 National FMS Essais libre/Freiestraining 20 min
0910-0930 Junior FMS Essais libre/Freiestraining 20 min
0940-1005 MX1 AFM Manche/lauf 1 20 min+2T
1015-1040 MX2 AFM Manche/lauf 1 20 min+2T
1050-1110 MX3+Girls AFM Manche/lauf 1 15 min+2T
1115-1135 National FMS Essais chrono/Zeittraining 20 min
1140-1200 Junior FMS Essais chrono/Zeittraining 20 min
Pause de midi
1300-1320 MX1-MX2-MX3 AFM Non qualifié 15 min+2T
1330-1355 National FMS Manche/lauf 1 20 min+2T
1405-1430 Junior FMS Manche/lauf 1 20 min+2T
1440-1505 MX1 AFM Manche/lauf 2 20 min+2T
1515-1540 MX2 AFM Manche/lauf 2 20 min+2T
1550-1610 MX3+Girls AFM Manche/lauf 2 15 min+2T
1620-1645 National FMS Manche/lauf 2 20 min+2T
1655-1720 Junior FMS Manche/lauf 2 20 min+2T
Tour de reconnaissance ler et 2éme manche / einfiihrungsrunde 1 und 2 lauf FMS
Tour de reconnaissance 2éme manche / einfiihrungsrunde 2 lauf AFM

1750
1815

Remise des prix / Preisverteilung
Scéance du Jury / Jury-sitzungen
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104 MOTOCROSS DE PAYERNE 2013

Dimanche 21 Avril 2013

Inscriptions
1845-2000 Samedi / Samstag FMS + 500 story 2T
0700-0730 Dimanche / Sonntag FMS + 500 story 2T

Essais libre / Freies training

0800-0820 Inter MX2 FMS Essais libre/Freiestraining 20 min
0825-0845 Mini 85 FMS Essais libre/Freiestraining 20 min
0850-0910 Inter MXOpen FMS Essais libre/Freiestraining 20 min
0915-0935 500 Story 2T Essais libre/Freiestraining 20 min
0945 Briefing des Pilotes Start / Grille de départ
1000-1020 Inter MX2 FMS Essais chrono/Zeittraining 20 min
1025-1045 Mini 85 FMS Essais chrono/Zeittraining 20 min
1050-1110 Inter MXOpen FMS Essais chrono/Zeittraining 20 min
1115-1135 500 Story 2T Essais chrono/Zeittraining 20 min
1130 Dédicace des Pilotes

Pause de midi

1245-1315 Inter MX2 FMS lére manche/1.Lauf 25 min+2T
1325-1345 Mini 85 FMS lére manche/1.Lauf 15 min+2T
1355-1425 Inter MXOpen FMS lére manche/1.Lauf 25 min+2T
1435-1455 500 Story 2T lére manche/1.Lauf 15 min+2T
1510-1540 Inter MX2 FMS 2éme manche/2.Lauf 25 min+2T
1550-1610 Mini 85 FMS 2éme manche/2.Lauf 15 min+2T
1620-1650 Inter MXOpen FMS 2éme manche/2.Lauf 25 min+2T
1700-1720 500 Story 2T 2éme manche/2.Lauf 15 min+2T

Tour de reconnaissance ler et 2éme manche / einfiihrungsrunde 1 und 2 lauf

1750 Remise des prix / Preisverteilung
1815 Scéance du jury / Jury sitzungen




